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FICHA TECNICA DE LA ASIGNATURA

Datos de la asignatura

Nombre Ambitos profesionales de comunicacion internacional

GTRA13 E000004044

Diploma en Comunicacion internacional

Segundo

3

Obligatorio
BTl (=il Traduccion e Interpretacion
Lengua de Espafiol

instruccion

En esta asighatura se abordara, desde una perspectiva tedrico-
practica, el estudio de los distintos sectores profesionales en los
que un egresado en Traduccidn e Interpretacion puede
desarrollar su carrera profesional, con el fin de conocer y ampliar
las diversas opciones laborales posibles para el profesional de la
comunicacion interlinguistica.

Descriptor

Datos del profesorado

Nombre Elena Aguirre Fernandez Bravo

Lol Eiel Traduccion e Interpretacion

Despacho y D-321 (Cantoblanco)
sede

e-mail uirrefo@gmail.com

 Teléfono 91 734 39 50 Ext. 2519

Horario de Lunes de 11.30 a 12.30, previa peticion de cita por correo
tutorias electrénico



mailto:eaguirrefb@gmail.com

DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

Contextualizacion de la asignhatura

\ Aportacion al perfil formativo y profesional de la titulacion

La asignatura Ambitos profesionales de comunicacion internacional tiene como
objetivo fundamental ampliar la formacion tedrica y practica de los alumnos del
grado en Traduccion e Interpretacion en relacidon con los sectores profesionales en
los que puede desarrollar su carrera el profesional de la comunicacion
interlinguistica, campos tan diversos como la empresa multinacional, el comercio
exterior, los organismos internacionales, las relaciones publicas o el sector turistico,
entre otros.
\ Prerrequisitos

Ninguno

Competencias — Objetivos
\ Competencias especificas

CE10 Destreza para la busqueda de informacién/documentacion

RA1 Identifica correctamente los parametros de busqueda
RA2 Domina las técnicas de busqueda documental y de datos
RA3 Analiza la fiabilidad relativa de las diversas fuentes

RA4 Evalua la aplicabilidad de los datos encontrados

CE22 Capacidad de desenvolverse de forma oral y escrita en los ambitos de
los distintos perfiles profesionales

RAl Es capaz de dar informacion acerca de materias especificas de
la segunda rama (Ciencias Sociales y Juridicas), tanto de forma
oral como escrita

RA2 Puede adaptarse a las normas estilisticas y discursivas de los
registros especializados

CE26 Conocimientos de teoria de la documentaciéon

RA3 Comprende y distingue los factores de la comunicacion
linguistica humana

CE32 Conocimiento de los conceptos basicos generales propios de las ramas
de especializacién (economia, derecho)

RA1 Conoce diversos conceptos basicos del campo del derecho
RA3 Conoce diversos conceptos basicos del campo de la economia
CE41 Conocimiento de los aspectos econdmicos y profesionales del mercado

RAL Puede hacerse con criterios adecuados para establecer tarifas
en funcién del trabajo de traduccién

RA2 Comprende los factores de seleccion de recursos humanos en
el campo de la traduccién

RA3 Conoce diversas figuras de cooperacion profesional en el

ambito empresarial y de las personas juridicas




BLOQUES TEMATICOS Y CONTENIDOS

Contenidos — Blogues Tematicos

Médulo I: Ambitos profesionales de comunicacion internacional
Tema 1: El mercado de la traduccién

1.1. El traductor autbnomo
1.2. El traductor por cuenta ajena
1.3. Ambitos profesionales de la traduccion

Tema 2: Mundo editorial

2.1. Sector editorial

2.2. Traduccion editorial

2.3. Correccion de textos

2.4. Redaccibn técnica o especializada

Tema 3: Mercado de la interpretacion

3.1. Mercado espafiol de la interpretacion de conferencias
3.2. Mercado institucional de la interpretaciéon de conferencias
3.3. Interpretacion de enlace en el mercado privado

3.4. Interpretacidon comunitaria

3.5. Interpretacion judicial

Tema 4: Docencia e investigacion

4.1. Ensefianza de lenguas extranjeras

4.2. Ensefianza de espafiol para extranjeros
4.3. Certificado de Aptitud Pedagogica
4.4. Ensefianza universitaria e investigacion

Tema 5: La empresa transnacional

5.1. Comercio exterior

5.2. Gestion del multilinglismo y el multiculturalismo
5.3. Relaciones institucionales empresariales

5.4. Marketing y comunicacion corporativa

Tema 6: Organismos internacionales

6.1. Instituciones Europeas
6.2. Naciones Unidas
6.3. Cooperacion y ayuda al desarrollo

Tema 7: Organizacién de eventos

7.1. Grandes eventos culturales

7.2. Competiciones deportivas internacionales
7.3. Relaciones publicas

7.4. Protocolo y organizacion de eventos

7.5. Turismo




METODOLOGIA DOCENTE

Aspectos metodolégicos generales de la asignatura

La asignatura Ambitos profesionales de la comunicacion internacional es de 3
ECTS que se dividen en clases presenciales y actividades no presenciales. En las
horas lectivas semanales se requiere del alumno una participacion activa para el
aprendizaje practico y aplicado, por lo que la asistencia es obligatoria.

Se avanza con los contenidos descritos en los bloques tematicos de forma
progresiva. Se dedica una sesibn cada dos semanas a la presentacion tedrica de
cada uno de los ambitos por parte de la profesora. En paralelo, se iran realizando
las tareas no presenciales, para lo cual los alumnos trabajaran en pareja o en
grupos y prepararan pequefias presentaciones orales a partir de las que se
debatira en el aula.

En el Portal de Recursos y segun cada tema tratado en clase, la profesora pondra
a disposicion de los alumnos material adicional, informaciones de interés, links, las
presentaciones de clase y los ejercicios o materiales para hacer los trabajos en
casa o en grupo. El Portal se convierte en una herramienta esencial del curso para
intercambiar materiales, comunicarse con otros alumnos, mandar los trabajos etc.

A continuacién se enumeran las distintas actividades que se desarrollaran dentro y
fuera del aula:

Actividades formativas Competencias Porcentaje de

presencialidad

Lecciones de caracter expositivo (AF1) | CE26, CE32, CE41

La profesora expondra el marco 100%
tedrico de cada ambito de la
comunicacion internacional

basdndose en materiales que se
colgaran en Moodle.

Trabajos individuales/grupales (AF3) CE10, CE22, CE32, 12%
CE41

Actividades no presenciales de
lectura, documentacion y reflexion.

Exposiciones grupales e individuales | CE10, CE22, CE32, | 50%
(AF4) CE41

Exposiciones individuales y en grupo
sobre los distintos &ambitos de la
comunicacion internacional.




Estudio personal
(AF5)

y documentacion

Preparacion del
distintas tareas
presenciales.

examen y de las
presenciales y no

CE10, CE26, CE-32, 0%
CE41

EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION

Actividades de evaluacion Criterios de Peso
valoracion
SE1
Examen: - Contenidos tedricos de
la asighatura
Prueba final en la que se debera contestar | Capac'dz.i,d de
o autorreflexion sobre el 50 %
a preguntg,s de conqmmlento y propio aprendizaje,
comprension de conjunto y presentar el fortalezas y flaquezas
dossier de la asignatura. personales
SE3 - Calidad de los
Evaluacion de exposiciones contenidos y madurez de
individuales/grupales las reflexiones de las 20 %
exposiciones grupales e
Exposicion en grupo sobre los distintos individuales realizadas en
ambitos de la comunicacién internacional | €l aula
SE4
Monografias individuales/grupales - Cumplimiento de los
plazos de entrega
Trabajos no presenciales entregados a lo - Calidad del trabajo 20%
largo del cuatrimestre: elaboracion de un | realizado y de las
dossier personal y de actividades reflexivas | reflexiones propias
SE5 - Participacion activa y 10 %
Participacion activa del alumno asistencia a clase

ACLARACIONES IMPORTANTES sobre la evaluacion

e El incurrir en una falta académica grave, como es el plagio de materiales
previamente publicados o el copiar en su examen u otra actividad evaluada,
puede llevar a la apertura de un expediente sancionador y la pérdida de dos
convocatorias.



e Para poder presentarse al examen final es requisito no haber faltado
injustificadamente a mas de un tercio de las clases. De no cumplir este
requisito, el alumno perdera las convocatorias ordinaria y extraordinaria (art.
93.1 del Reglamento General). La no asistencia a la primera hora de una clase
doble significa haber faltado a toda la sesion, independientemente de si el
alumno asista o0 no a la segunda hora.

e Los alumnos que tengan la asignatura pendiente del curso anterior y que ya
hayan cumplido el requisito de escolaridad realizaran un examen final por
valor del 75% de la nota y un trabajo individual por escrito con el seguimiento,
orientacién y evaluacion continua por parte del profesor a través de tutorias
gue supondréa el 25% de su nota final.

RESUMEN HORAS DE TRABAJO DEL ALUMNO

Horas presenciales Horas no presenciales

30 45

BIBLIOGRAFIA Y RECURSOS

Bibliografia Basica

Libro blanco de la traduccién editorial en Espafia:
http://www.cedro.org/Files/libro_blanco_ACETT_2010.pdf

The Elements of User Experience:
https://docs.google.com/file/d/0B5BMK4imBhsLQzZTcE9Ke GIBS2¢c/edit
\ Otros materiales

El sector del libro en Espafia:
http://www.mcu.es/libro/docs/MC/Observatorio/pdf/Sectorlibro_abril2014.pdf
Writing for the web: http://www.nngroup.com/topic/writing-web/
http://aiic.net/

https://lanquagecareers.un.org/

http://ec.europa.eu/dgs/scic/

Bibliografia Complementaria

Otros materiales y recursos

http://lourdesderioja.com/
http.//linkterpreting.uvigo.es/
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